Artikkel on plhendatud eesti keele kateedri 50. aastapéaevale

EEST* KEELE KATEEDER MOODUNUD VEERANDSAJANDIL

Jaak Peebo
Eesti keele kateeder

1944. a. siigisel alustas uuesti tegevust Tartu Riiklik Ulikool.
Paljudel aladel kujunes see ehitamiseks padris tuhjale voi pea-
aegu tihjale kohale. Samasugune oli olukord ka praeguse eesti
keele ja soome-ugri keelte kateedriga. Eestist olid lahkunud kd&ik
kolm vastavate alade professorit ja kaks lektorit. Kohal olid ainult
varem eesti keele lektorina todtanud Johannes Voldemar Veski
ja nuud professoriks kinnitatud filoloogiadoktor Paul Ariste. Uli-
koolitodga oli varem ainult osaliselt seotud Arnold Kask, Kkes
niud asus todle dotsendina. Nii kujunes tol ajal Uhise eesti keele
ja soome-ugri keelte kateedri poOhikoosseis.

Kateedri t00 tegelikuks alguspdevaks v@ib lugeda 5. novembrit
1944, kui prof. P. Ariste korteris Jakobsoni tn. 8-1 peeti esimene
koosolek. Osa vOtsid sellest prof. P. Ariste, dots. J. V. Veski ja
dots. A. Kask. Siin pandi pohiliselt alus 6ppetddle algaval semest-
ril, jaotati koormused peamiste loengukursuste osas ja kateedri
juurde kuuluvate abiasutustena rakendati uuesti téole foneetika
laboratoorium, eesti ja sugulaskeelte arhiiv ning Akadeemiline
Emakeele Selts. Abiasutuste personal komplekteeriti juba varem
nendel aladel tédtanud inimestest (Aili Univere, Salme Tanning,
Hella Keem). Kaks nédalat hiljem liitus kateedri kollektiiviga
vanemdpetaja kohustes filoloogiamagister Paula Palmeos.

Oppetss alustamine oli seotud veel paljude muude raskustega.
Kateedri ja tema juurde kuuluvate asutuste varad olid sdja ajal
evakueeritud paljudesse kohtadesse ule Eesti. Nende tagasitoo-
mine Tartusse kujunes lheks esmaseks Ulesandeks. Kéesolevas
ei ole motet rddkidagi muist majanduslikest raskustest (ruu-
mid, moodbel jne.), mis olid Ghised kogu ulikoolile.

Hoolimata kd&igist takistustest alustati t66d. Algasid loengud
prof. Aristel sissejuhatusest keeleteadusse, Uldfoneetikast, vadja
ja surjakomi keelest, dots. J. V. Veskil tdnapdeva eesti keelest
ja semasioloogiast, dots. A. Kasel sissejuhatusest eesti keeletea-
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dusse, eesti keele h&alikuloost ja ajaloolisest morfoloogiast ning
eesti keele s@navarast, vanemdpetaja P. Palmeosel ungari keelest,
Oppellesandetéditjana todle vBetud Ann Tammel soome keelest.
Foneetika laboratooriumi assistendina asus todle Gerda Laugaste,
eesti keele arhiivi vanemlaborandina Elisabet Ra&k.

Niisuguse koosseisu ja poOhikoormusega toodtas kateeder selle
aja kohta enam-vdhem tavalistes tingimustes kuni 1945. aasta
maikuuni. 15. mail aga jai kateedritodst ajutiselt eemale prof.
P. Ariste. Juba varem oli katkenud ka O&ppellesandetéitja
A. Tamme t60 soome keele Opetamisel. Nudd tuli t66 Umber kor-
raldada ja koormused uuesti jaotada. Kateedri juhataja kohuse-
téditjaks madarati dots. A. Kask. Soome keelt hakkas Oppeulesande
korras Opetama Juhan Kdéosaar. Prof. Ariste kohustusi hakkasid
osaliselt tditma dots. A. Kask ja vanemdpetaja P. Palmeos. Osa
loenguid aga (surjakomi Kkeel, sugulaskeelte grammatika) jai
Oppejou puudusel d&ra. Selle OGppeaasta aruandes margitakse, et
ildiselt on puitud dppetodd korraldada normaalselt. Ara on jéaé-
nud suhteliselt v&he loenguid, kusjuures po6hjuseks oli asjaolu,
et puudusid kas Oppejoud vOi Ulidpilased. Ka dldine taastamis-
t60 oli suureks lisakoormuseks niih&sti Oppejoududele kui ka uli-
Opilastele. Siiski margitakse samas, et G. Laugaste juhtimisel on
tookorda seatud foneetika laboratoorium. Ka murdekogude
reevakueerimine Haapsalust, Lahtrust, Pilistverest ja Aru mdi-
sast on 1 aprilliks I8petatud ning kogud Oppeaasta |dpuks Made
tdnavas saadud ruumides kasutamiskorda seatud. Juba sama aasta
suvel algas wuuesti ka murdekogumistdd. 22. VII 1945 saadeti
védlja murdekogujad Martnasse, Juuru ja Harglasse.

Arutledes to6 korraldamist jargmisel Oppeaastal, margitakse
suurima murena Oppejoudude puudust, eriti sugulaskeelte alal.
Ometi fikseeritakse aastaaruandes ka teadusliku uurimistéé pdhi-
suunad, mille t&itmisele otsustatakse otseselt v6i kaudselt asuda.

Pohiliselt samasugustes oludes ja suure O8ppejdudude puudu-
sega alustas kateeder t66d ka 1945. a. siigisel. Endist koormust
hakkasid taitma J. V. Veski ja A. Kask. P. Palmeos luges sisse-
juhatust keeleteadusse, sissejuhatust soome-ugri Kkeeltesse ja
ungari keelt, G. Laugaste uldist foneetikat ja eesti foneetikat,
J. Kéosaar Opetas soome keelt. Sugulaskeelte alal asus kateedrit
abistama vanemdpetaja Villem Ernits, kes Opetas liivi keelt ja
ladnemeresoome keelte hdalikulugu. 1 X 1945 hakkab sissejuha-
tust keeleteadusse lugema prof. Kristjan Kure dppetlesande korras
(alates L1 Il 46 kinnitati ta soome-ugri keelte kateedri professoriks
kohakaasluse alusel). Vakantseks jai prof. P. Ariste tagasitule-
kuni 10. mail 1946 kateedri juhataja professori koht.

Uueks alaks kateedri Oppetéds kujunes praktilise eesti keele
Opetamine vene ja muudest rahvustest UliGpilastele, millega hak-
kas tegelema Karl Aben. Uue kursusena tuli juurde veel steno-
graafia Manivalde Lubi juhtimisel.
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Tood jatkasid ka foneetika laboratoorium, eesti ja spome-ugri
keelte arhiiv ning Akadeemiline Emakeele Selts. Seoses sellega,
et 1946. aasta alguses oli loodud ENSV Teaduste Akadeemia, anti
31. mail sellele tle AES-i kogud ja varandused.

1946/47. dppeaasta t6i kaasa olulise organisatsioonilise muu-
tuse: soome-ugri keelte kateeder ja eesti keele kateeder hakkasid
tegutsema omaette Uksustena. i

Edaspidises putame eesti keele kateedri t66d vaadelda teata-
vate ldikude kaupa.

I. Kateedri koosseisust

Kateedri juhatajaks maarati 1946. a. stgisel dots. A. Kask ja
dotsendiks J. V. Veski. Oige pea vahetati need kohad — kateedrit
hakkas juhatama J. V. Veski. Peale nende toodtas kateedri koos-
seisus assistent A. Univere.l Eesti keele kateedri juurde kuulus
Oppeaasta alguses ka eesti ja soome-ugri keelte arhiiv, mille
vanemlaborandiks alates septembrist 1946 kinnitati Erich Raiet.
Veebruaris 1947 likvideeriti sellenimeline asutus dlikooli juures
ja otsustati luua eesti ja soome-ugri keelte kabinet, mille juhata-
jaks soovitas kateeder mé&arata A. Kase. Abipersonalina tddtasid
siin Salme Nigol ja Karl Kont. E. Raiet siirdus t6dle Teaduste
Akadeemia Keele ja Kirjanduse Instituuti (koos A. Univere,
S. Tanningu ja M. Mustaga).

Kateedri to6ga kas Oppelilesandetditjatena vdi teiste kateedrite
Oppejoududena olid seotud veel M. Lubi (kuni 1948. a. veebrua-
rini), G. Laugaste ja K. Aben. 1948. aastal hakkas kateedri
vanemlaborandina tédle S. Nigol. Alates 1948. a. oktoobrist kin-
nitati eesti keele kateedri assistendiks G. Laugaste (sai aasta
hiljem vanemoOpetaja kutse) ja aspirantuuris hakkas dppima Aino
Kiindok. 1949. a. sugisel astus aspirantuuri Astrid Villup.

1950. a. 1 septembrist suurenes eesti keele kateedri koosseis
tihe vanemopetaja koha vorra, millele asus K. Aben, kes selle
ajani kuulus vene keele kateedri koosseisu, Gppeilesandetditjatena
lisandusid sel dppeaastal A. Univere ja K Mannermaa. Aspiran-
tuuri astus J. Peegel. 1952. a. sugisel asus kateedri vanemdpeta-
jana toole aspirantuuri I6petanud A. Kiindok, aspirantuuri astu-
sid aga I. Korjus ja A. Valmet. 1953. a. koosseisude muutustest
tuleb mérkida vanemlaborant S. Nigoli siirdumist aspirantuuri.
Tema kohale asus eelmisel kevadel mittestatsionaarse osakonna
I6petanud Ellen Uusp6ld. Detsembris sai kateeder tdiendavalt Uhe
laborandikoha, millele asus uliGpilane Helve Alla. Hilisematel
Oppeaastatel rakendati E. Uusp06ld tédle kdigi ulikooli toimetiste
keelelise korrektorina, kateedri tooks jai jalle dksainus vanem-

1 Soome-ugri keelte kateedri koosseis oli samal ajal jargmine: 1) Kkateedri
juhataja prof. P. Ariste, 2) kateedri professor K. Kure, 3) vanemd0petaja
P. Palmeos ja 4) assistent G. Laugaste.

1 Toid eesti filoloogia alalt 111 161



laborant. Poole kohaga 0&petajana alustas samal sigisel t66d
aspirant J. Peegel.

1954/55. Oppeaastal asusid eesti keele kateedri vanemdpetaja-
tena todle soome-ugri keelte alal aspirantuuri I6petanud Huno
Rétsep ja niuud juba téiskohaga J. Peegel. Aspirantuuri astus
E. Turu. Opetajakohal todtas sel aastal ka seni dppellesande-
taitjana todtanud K. Mannermaa. Oppeiilesandel té6tasid Olaf Utt
ja Helga Siibak.

Jargmisel Oppeaastal toimusid kateedri koosseisus moned kil-
laltki olulised muudatused. Alates 15. X 1955 asus poole koor-
musega toodle I. Kont. 1 veebruaril 1956 laks pensionile kateedri
juhataja prof. J. V. Veski. Sellest alates hakkas I. Kont t6dtama
tdiskoormusega, poole koormusega Opetajana aga Aino Valmet.
Kateedri juhatamise oli prof. J. V. Veski juba sigisel ile andnud
dots. A. Kasele. Aspirantuuri astus Valdar Lehari. Sel dppeaastal
kujuneski valja eesti keele kateedri Oppejbudude koosseis (kat.
juh. prof. A. Kask, dotsendid K- Aben, J. Peegel ja H. Raétsep,
van.-Opet. G. Laugaste, Opetajad A. Kiindok, I. Kont ja 2r koor-
musega A. Valmet), mis ei muutunud nelja Oppeaasta jooksul.
Oppeiilesandetaitjatena lisandusid 1957/58. &ppeaastal E. Turu
ja E. Sakk.

1959. a. septembris lahkus 6pet. I. Kont. Tema asemel asus
poole koormusega todle E. Turu. Taiskoormuse sai A. Valmet.
Oppeulesandetditjana lisandus Asta Veski, sel ajal Tartu Peda-
googilise Kooli 6petaja. Aspirantuuri astus Enda P&ld. Oppeaasta
I16pul  (1960. a. kevadel) kuulutati konkurss eesti keele kateedri
Oppejoudude tookohtadele. Selle tulemusena toimusid jargmised
muudatused. Vanemd®petajana asus t6dle Enn Koit, kes oli vahe-
peal kaitsnud kandidaadivditekirja, tootades Viljandi Pedagoo-
gilise Kooli 0ppejouna. Poole kohaga 0Opetajana tuli kateedrisse
Asta Veski. Endistest tootajatest jaid poole kohaga 0&petajatena
téole A. Kiindok ja A. Valmet ning tdiskohaga E. Turu. Pensio-
nile mineku tottu lahkus K- Aben. Muus osas muudatusi ei toi-
munud.

Jargmisi nihkeid voib markida 1961. a. martsis. Siis laks Keele
ja Kirjanduse Instituuti todle A. Kiindok, tema koormuse vottis
ule A. Valmet, saades sellega tdiskoha. Aspirantuuris hakkasid
1960. a. dppima J. Peebo ja V. Maansoo. Jargmisel aastal lisan-
dus neile Leonhard Vaide. Oppeiilesande korras todtasid H. Boris-
sova, M. Lubi, L. Kaljuvee, E. Sakk ja E. Uusp6ld. Viimane neist
astus 1962. a. sugisel aspirantuuri. Samal ajal sai kateeder pool
vanemlaborandi kohta, millele asus Valve Kingisepp. Oppeules-
andetéitjatele lisandusid S. Uus, A. Luur, H. Lutrik, V. Kingi-
sepp, G. Liiv ja J. Peebo. Aspirantuuri astusid veel Ulo Parbus
ja lvar Trikkel.

1963. a. sugisel astus eesti keele alal aspirantuuri seni vanem-
laborandina tddtanud H. Lutrik. Tema kohale asus J. Peebo.
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2urnalistika alal astusid aspirantuuri V. L&an ja A. Vihalemm.
1964/65. Oppeaastal oli muudatusi Oppellesandetéditjate osas.
A. Saki asemel tuli todle U. Vooglaid. Peamiselt praktilist eesti
keelt 0Opetasid peale endiste veel U. Parbus, H. Rajando ja
L. Jarve.

1965. a. stgisel siirdus dots. H. Ratsep kaheks aastaks vanema
teadusliku téodtaja kohale oma doktoritdd ldpetamiseks, vabanedes
seega Oppetodst. Tema asemel sai Opetajakoha aspirantuuri ldpe-
tanud E. Uuspdld. Taiskohaga alustas td66d seni poole koormu-
sega tootanud vanemlaborant V. Kingisepp. Seni Opetajana t60-
tanud E. Turu viidi vanemdpetaja kohale. Vanemdpetaja G. Lau-
gaste uUlesannete hulka tuli sellest dppeaastast alates ka peda-
googilise praktika dldjuhendamine Ajaloo-Keeleteaduskonnas.
Aspirantuuri astus logopeedia alal Ester Lepik.

1966. a. slgisel méérati eesti keele kateedri Opetajaks aspi-
rantuuri ldpetanud U. Parbus. Suurema osa sellest dppeaastast
viibis vanemdpetaja A. Valmet haiguspuhkusel. Poolt tema koor-
musest tditis A. Veski, kes sel ajal todtas tdiskoormusega. Teise
poole koormusest vdttis enda peale keskkoolidpetaja M. Artjo-
menko kohakaasluse korras, jargmisel Oppeaastal aga kaugGppe-
keskkooli dpetaja G. Kaljuvee. Aspirantuuri astusid 1966/67.
Bppeaastal Haldur Oim, Mati Erelt, Kaja Eenlaid, Toom Ouna-
puu ja Helle Tiisvali. 1967. a. sugisel asus uuesti dotsendi kohale
H. Ratsep. Pé&rast A. Valmeti paranemist jatkas A. Veski todd
poole kohaga vanemdpetajana. Uutest Gppellesandetditjatest vdib
maéarkida I. Triklit, R. Péartelit ja G. Liivi. 1968. a. astus aspiran-
tuuri Jaan Kaplinski.

1968/69. dppeaastal todtas kateedris ajutiselt poole kohaga
vanemoOpetajana Eesti Raadio reporter filoloogiakandidaat Ivar
Trikkel. 6. augustil 1969. a. suri dotsent Enn Koit. Tema asemel
mé&drati vanemopetajana t6dle seni vanemlaborandina tédtanud
Jaak Peebo. Vanemlaborandi kohale asus Reet Kroll. Samal
stigisel kinnitati vanemopetajaks ka seni dpetaja kohal tédétanud
filoloogiakandidaat Ellen Uuspdld.

Parast neid muudatusi on eesti keele kateedri koosseis alates
1969. a. suigisest jargmine:

1) kateedri juhataja Bioloogiadoktor professor Arnold Kask,

2) filoloogiakandidaat dotsent Juhan Peegel,

3) filoloogiakandidaat dotsent Huno Ratsep,

4) filoloogiakandidaat dotsendi kt. Aino Valmet,

5) filoloogiakandidaat vanemopetaja Ellen Uuspdld,

6) filoloogiakandidaat, 1/2 kohaga vanemopetaja Asta Veski,

7) vanemoOpetaja Gerda Laugaste (Ajaloo-Keeleteaduskonna peda-
goolise praktika uldjuhendaja),

8) vanemopetaja Ellen Turu,
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9) vanemdpetaja Jaak Peebo,
10) o6petaja Ulo Parbus (toé6tab ajutiselt Soomes Oulu dlikooli
eesti keele lektorina).

Oppellesandetaitjatena todtavad 1) ajalehe «Edasi» toime-
taja asetditja Sulev Uus, 2) ajalehe «Edasi» vastutav sekretér
August Luur, 3) ladne-euroopa kirjanduse ja klassikalise filo-
loogia kateedri vanemlaborant Liidia Kaljuvee, 4) ajalehe «Tartu
Riiklik Ulikool» vastutav sekretir Ene Puusemp, 5) loogika-
psiihholoogia kateedri insener Sergius Kaart, 6) TRU komsomoli-
komitee sekretdr Peeter Vihalemm, 7) aspirant Helle Tiisvali,
8) aspirant Valve Kingisepp, 9) soome-ugri keelte kateedri aspi-
rant Aino Vihalemm, 10) vanemlaborant Reet Kasik, 11) vanem-
laborant Reet Kroll, 12) soome-ugri keelte kateedri vanemlaborant
Helju Rajando, 13) soome-ugri keelte kateedri laborant Reet
Vaari ja 14) rahvamajandusharude odkonoomika kateedri vanem-
laborant Anne Hussar.

Teiste kateedrite Oppejbududest tdidavad eesti keele kateedri
koormust 1) Gigusteaduse doktor professor Paul Vihalem, 2) 6igus-
teaduse doktor professor Abner Uustal ja 3) loogika-psiihholoogia
kateedri assistent Ulo Vooglaid.

Aspirantuuris dpivad kolmandat aastat Haldur Oim, Mati Erelt
ija Ester Lepik, teist aastat Toom Ounapuu, Jaan Kaplinski ja
Helle Tiisvédli ning esimest aastat Valve Kingisepp. Aspirantuuri
on ajutiselt katkestanud teise aasta aspirant Kaja Eenlaid.

Abidppepersonalina todtavad vanemlaborant Reet Kasik ja
vanemlaborant Reet Kroll ning laborant Raja Vérav.

Nii on eesti keele kateedri koosseisus praegu 1 professor,
2 dotsenti, 1 dotsendi kohusetditja, 5 vanemdpetajat, 1 Gpetaja,
7 aspiranti ja 3 vanemlaboranti-laboranti.

Il. Gppetddst

Eesti keele kateedri &ppejdudude t66 ulidpilastega koosneb
mitmest eri komponendist, mida kdesolevas llevaates oleks sobiv
ka eraldi vaadelda. Nimelt kuuluvad Oppeplaani Gldained, mis
on kohustuslikud kdigile eesti filoloogia osakonna ulidpilastele,
nende korval aga eriained (erikursused ja -seminarid), mida 0Opi-
vad ainult vastava eriharu Glidpilased. Et eesti keele kateedri
juhtimisel todtavad kaks eriharu — eesti keel ja Zurnalistika —
siis jaguneb Oppetdd ka eriainete osas kahte mitte eriti tihedasti
seotud distsipliinide rihma. Peale selle hélmab suure osa eesti
keele kateedri tookoormusest praktilise eesti keele Gpetamine vene
filoloogia osakonna ja teiste teaduskondade vene vd8i muudest
rahvustest Ulidpilastele. Omaette to66ldiguna peame vaatlema veel
individuaalse Oppeplaani jargi Oppivate UliGpilaste juhendamist.
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1 Eesti filoloogia osakonna pdhiainete osas on dppeplaan uldi-
selt plsiv olnud, kui mitte arvestada véiksemaid muudatusi tun-
dide arvus ja aine paigutuses semestrite kaupa. Uks niisugustest
ontédnapédeva eesti keele kursus, mille loenguid J. V. Veski
alustas juba 1944. a. novembris. See distsipliin jai prof. Veski
pohikoormusse kuni tema pensionile minekuni 1956. a. 1954/55.
Oppeaastal hakkasid tdnapdeva eesti keelt eesti filoloogia osa-
konnas Opetama vanemopetaja G. Laugaste ja dots. K- Aben,
kusjuures esimese Ulesannetesse jdi foneetika ja morfoloogia,
teise — sintaksi Opetamine. Niisuguse td0jaotusega jatkati
1959. aastani, K. Abeni lahkumiseni. Tema koormuse va0ttis Ulle
E. Koit. J&rgmised muudatused tédnapdeva eesti keele dppejdudude
osas tehti 1965. aastal, kui vanemdpetaja G. Laugaste maadrati
pedagoogilise praktika dldjuhendajaks ja osa tema koormusest
metoodika alal vottis tUle E. Koit. Sellest alates hakkas E. Uus-
pdld omakorda E. Koidu asemel lugema tdnapdeva eesti keele
sintaksit ja tuletusGpetust. Aiates 1969. aastast l&ks tema koor-
musse ka ortograafiakursus.

Mittestatsionaarsetele uliGpilastele on tdnapédeva eesti Kkeelt
Opetanud mitmed Oppejdud, kuid dldiselt on see toimunud paral-
leelselt todga statsionaarses osakonnas. Ainult foneetika ja mor-
foloogia loengud on E. Turu todle méa&ramisest alates kuulunud
tema Ulesannetesse.

Teiseks peaaegu muutumatuna Oppeplaanis plsivaks Gldkur-
suseks on olnud eesti keele ajalugu. A Kask alustas
loenguid eesti keele h&alikuloost ja ajaloolisest morfoloogiast juba
1944, a. sigisel. Haalikuloo Opetamine statsionaarses osakonnas
on jdadnud Uheks pdhiosaks prof. Kase ulesannetest kuni kdesoleva
ajani. Ajaloolise morfoloogia kursus l&ks 1957. a. alates dots.
H. Rétsepa koormusse. Mittestatsionaarsetele ulidpilastele on aja-
loolist grammatikat Opetanud mitmed Oppejoud (J. Peegel, A Val-
met, E. Turu jt.), kuid alates 1968. a. tegeleb sellega ainult
H. Raétsep.

Uhe osa eesti keele ajaloost moodustab eesti kirjakeele
ajalugu, mille uurimisel.e on spetsialiseerunud prof. A. Kask.
See kursus moodustab (he pdhiosa ka tema O&ppetédst dlikoolis
niihé&sti statsionaarses kui ka mittestatsionaarses osakonnas.

Kolmanda pd&hikursusena tuleks vaadelda eesti dialek-
toloogia Opetamist. Tood sel alal ei saadud alustada enne, kui
kateedri ja Emakeele Seltsi murdematerjalid jouti Tartusse tagasi
tuua kohtadest, kuhu nad sdja ajal olid evakueeritud, ja siin
kasutamiseks korda seada. Slstemaatiline Oppet6d dialektoloogia
alal algas alles 1947/48. dppeaastal, esialgu kahe eri ainena.
A. Kask 0Opetas distsipliini, mida nimetati eesti dialektoloogia
alusteks, soome-ugri keelte kateedri vanemdpetaja P< Palmeos
luges kursust eesti murretest. Esimestel Oppeaastatel tegelesidki
eesti dialektoloogiaga P. Palmeos ja A. Kask paralleelselt, kuid



varsti jai see tervikuna A. Kase Ulesandeks. Mittestatsionaarsetele
Glidpilastele hakkas eesti murdeid alates 1966. aastast dpetama
U. Parbus.

Vaadeldes kateedri to6d dialektoloogia alal, tuleb peatuda
veel mdénedel asjaoludel. Varasematel aegadel tegelesid murde-
materjalide kogumisega lheskoos eesti keele kateeder ja Emakeele
Selts. Nii kujunesid kogud, mis olid loodud nende kahe asutuse
Ghise kava alusel ja moodustasid omamoodi terviku. 1951. aastal
viidi ENSV Teaduste Akadeemia Tartust Tallinna, sellega koos
ka Keele ja Kirjanduse Instituut ning Emakeele Selts oma kogu-
dega. Sellega kaasnesid raskused eesti dialektoloogia Opetamisel
Ulikoolis. Muutus vaga raskeks murdematerjalide kasutamine, eriti
sOnavara osas, sest kateeder ei olnud loonud iseseisvaid murde-
sOnavara kogusid lahus KKI omadest. Muutus peaaegu vdimatuks
KKI kasutamine ka Ulidpilaste praktikabaasina. Mdnel madadaral on
need puudused tuntavad veel tdnapéevalgi. Eesti keele kateeder
asus kull kiirendatud korras looma oma murdekogusid, miLleks
ekspeditsioonidel kogutava materjali korval kasutati ka KKI
kogude kopeerimist. Omaette sdnavarakogu loomine oleks aga
kujunenud Ule jou kdivaks ja ebaotstarbekaks. Sellepérast spet-
sialiseerus kateeder grammatika-alaste materjalide ning murde-
tekstide kogumisele, kuna murdesdnavara uurimine ning kogu-
mine jai tdielikult KKI Ulesandeks. Murdeainestiku kogumine on
1945. aastast peale olnud oluliseks osaks kateedri dppe-teaduslikus
tods. Sellega on tegelnud mitmed kateedri Oppejoud (A. Kask,
A. Valmet, U. Parbus, J. Peegel jt.), laborandid, aga nende juhen-
damisel esmajoones ulidpilased, kes kdivad murdepraktikal igal
suvel ja loovutavad oma materjalid kateedrile. 1957/58. Oppe-
aastal sai kateeder esimese portatiivse magnetofoni ja pandi alus
murdefonoteegile.

Eesti filoloogia osakonna Uheks pdhitulesandeks on olnud eesti
keele ja kirjanduse Opetajate koolitamine. Selle tottu ei ole 6ppe-
plaanist kunagi puudunud eesti keele dpetamise metoo-
dika. See distsipliin kuulus alates 1948. a. sligisest vanem®petaja
G. Laugaste Ulesannetesse (esialgu koos kirjanduse d&petamise
metoodikaga). Sellega kaasnes eesti keele eriharu Glidpilaste
pedagoogilise praktika juhendamine. G. Laugaste tegutses
kateedri peamise metoodikuna kuni tema mé&aramiseni teadus-
konna pedagoogilise praktika Uldjuhendajaks 1965. aastal. Sel-
lest ajast luges metoodikat ja juhendas praktikat dots. E. Kaoit.
Pedagoogilise praktika juhendamisega on lihemat aega tegelnud
ka teised Oppejoud, néiteks J. Peegel 1956/57. ja 1957/58. Oppe-
aastal.

Pedagoogiliste ainete osatdhtsus Oppeplaanis on korduvalt
olnud arutlusobjektiks kateedri ja teaduskonna Oppejdudude koos-
olekutel. Esimestel Gppeaastatel Opetati pedagoogilisi aineid vord-
lemisi piiratud tundide arvuga. Ka pedagoogiline praktika koolis
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kestis ainult kaks n&daiat. 1950. aastal vaadati labi uue Gppeplaani
projekt, mille ja&rgi lisandusid uued distsipliinid — pedagoogika
ajalugu, koolitervishoid ja psihholoogia, peale selle riigieksam
pedagoogikast. Pedagoogiliste ainete hulka Oppeplaanis taheti
suurendada 310 tunni vOrra, mis oleks hakanud mdju avaldama
teiste ainete Opetamisele, sest Gldkoormust ei saanud suurendada.
Ka pedagoogilise praktika aeg pikenes 4—5 ndadalani. Kateedri
Oppejoud on valja astunud pedagoogilise tsikli Ulemédédrase pai-
sutamise vastu. 1957/58. OGppeaastaks on praktika aeg pikenenud
kaheksale nddalale, 1962/63. 6ppeaasta plaanis aga tervele semest-
rile IV kursusel, millele lisandub neli nédalat kestev praktika
kasvatajatena pioneerilaagrites. Kaesoleval ajal on uliGpilased
pioneerilaagripraktikal 4 ndadalat |11l kursusel, koolipraktikal
4 nédalat 1V kursuse talvel ja 14 nddalat V kursuse siugissemestril.

Metoodika eduka Opetamise ja ulidpilaste pedagoogikutseks
ettevalmistamise {heks oluliseks teguriks on kateedri Gppejdud
pidanud eesti keele metoodika kabineti rajamist dlikooli juurde.
Kateedri koosolekutel on see kiisimus korduvalt padevakorras olnud,
kuid ikka on pdrgatud mitmesugustele raskustele, millest peamine
on olnud ruumikitsikus. Uuesti vdeti kabineti loomine t&sisele
kaalumisele 1966. a. alguses ja moodustati komisjon koosseisus
A. Kask, E. Koit, E. Vaari, E. Laugaste ja G. Laugaste, kelle
Ulesandeks jai tdpsemate plaanide koostamine. Kabineti tegelik
loomine sai teoks jargmisel Oppeaastal parast peahoone taastamis-
toode ldpetamist. Nii alustas tegevust eesti keele, kirjanduse ja
ajaloo Opetamise metoodika kabinet.

Mérkida tuleks veel eesti filoloogia osakonna ulddistsipliine,
mis on esinenud varasemates Oppeplaanides. Uks niisuguseid
oli sissejuhatus eesti keeleteadusse, mida A Kask
luges esimestel sOjajargsetel Oppeaastatel. J. V. Veski kursus
eesti semasioloogiast kuulus pikemat aega Uldainete
hulka. Pérast prof. Veski lahkumist jatkas seda ainet erikursusena
H. Raétsep, kuid varsti kadus see Oppeplaanist. Eraldi distsipliini
moodustasid varasematel Oppeaastatel UGldfoneetika ja
eesti foneetika, mida Opetas G. Laugaste. Hiljem on need
distsipliinid liidetud sissejuhatusega keeleteadusse (prof.
P. Ariste) ja tdnapdeva eesti keelega (G. Laugaste). Fakultatiivse
tldkursusena Opetati stenograafiat, millega tegeles Gppe-
tlesandetditjana M. Lubi. Stenograafiakursus vdeti Oppeplaani
1945/46. dppeaastal ja kaotati 1948. aastal.

2. Méarksa vahelduvam ja muutlikum on olnud eesti keele
eriharu lidpilastele dpetatavate erikursuste ja -seminaride temaa-
tika. See on suurel mdéral olenenud nendest probleemidest, mil-
lega Uks v8i teine Oppejdud on vastaval ajajargul tegelnud ja
mille kohta on puudunud kirjandus. Teiseks on erikursuste pla-
neerimisel ldhtutud vastava ajajargu praktilistest vajadustest.
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Uheks pusivamaks erikursuseks on olnud eesti leksiko-
loogia, mille késitlemist A. Kask alustas juba 1944. a. siligis-
semestril. 1946/47. dppeaastal asus seda kursust dpetama P. Pal-
meos ja jatkas kuni kuuekimnendate aastateni. Siis hakkas leksi-
koloogiat 6petama H. Ré&tsep, tehes seda ké&esoleva ajani.

Teine erikursus, mis O6ppeplaanis on pisinud kogu vaadeldava
ajajérgu jooksul, on Uks ldéd&nemeresoome Kkeel. 1944/45.
Oppeaastal alustas prof. P. Ariste vadja ja surjakomi keele dpeta-
mist. Alates 1945/46. Oppeaastast vdeti ldhema sugulaskeelena
programmi liivi keel, mida hakkas OGpetama tolleaegne vene keele
kateedri Oppejdud Villem Ernits. Hiljem on liivi keelt &petanud
vaheldumisi mitmed Oppejdud, nendest pikema aja jooksul dots..
Eduard Vaari soome-ugri keelte kateedrist. Viimastel aastatel on
sellega tegelnud dots. H. Ratsep.

Pikema aja jooksul on uhe erikursusena Opetatud ka eesti
dialektoloogiat, kusjuures uksikasjaliku vaatluse alla on
thel voi teisel perioodil voetud modni kitsam piirkond vdi Uksik
murre. Esialgu Kkésitleti I6una-eesti murdeid, mida 1949/50. dppe-
aastal luges A. Kask. Jargmisel, 1950/51. Oppeaastal kuulus see
kursus Gppeulesande korras Keele ja Kirjanduse Instituudi teadus-
likule tootajale Aili Univerele. Hiljem on sellega tegelnud wveel:
E. Koit ja U. Parbus, kisitledes lahemalt saarte murret.

Korduvalt on eriainete temaatika haaranud (Oksikkisimusi
eesti kirjakeele ajaloost. Esmakordselt vaadeldi neid
probleeme 1948/49. dppeaastal, mil A. Kask uuris XIX sajandi
kirjakeelt. Sama kursus jatkus ka jargmistel dppeaastatel. 1958/59.
aastal on A. Valmet késitlenud XVII sajandi kirjakeele probleeme.

Teistest eriainetest on Uhel v8i mitmel dppeaastal kavas olnud
kaasaegse Kkirjakeele uurimise probleemid (J. V. Veski), eesti
kirjakeele murdeline taust (A. Kask), ilukirjanduse keel (J. Pee-
gel), eesti regivarsiliste rahvalaulude keel (J. Peegel), ortograafia
Uksikktsimused (A. Kask, E. Turu), eesti leksikograafia (A. Kask),
eesti keele dpetamise metoodika valikkisimused (G. Laugaste).
Alates 1962. a. kuni tédnapédevani on E. Uuspdllu juhtimisel toi-
munud eriseminar korrektuurikisimustest.

1960/61. Gppeaastast alates vOib radkida Uhest uuest suunast
eesti keele kateedri Oppetdds. Nimelt alustas dots. H. Rétsep
strukturaalse ja matemaatilise lingvistika ning teiste uuemate
keeleteaduse suundade tutvustamist. Seati sisse vastavasisulised
erikursused, nagu strukturaalne lingvistika ja mdned
aastad hiljem uuemad suunad keeleteaduses. Kujunes
vélja dlidpilaste ruhm, kes nende kusimustega l&hemalt tegelema
hakkas. H. Rétsepa doktorantuuris viibimise ajal luges erikursust
strukturaalsest lingvistikast dpetaja Ellen Uuspdld.

Selles Ulevaates ei ole esitatud koigi erikursuste ja -semina-
ride teemade tdielikku loetelu, vaid on piGtud markida ainult
kdige olulisemaid nendest.
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3. 1953. a. tuli kateedris ametlikult kone alla Zurnalistika
eriharu rajamine, mis sai teoks jargmisel, 1954/55. dppeaastal.
Selle t60 eestvdtjaks ja juhiks oli dots. Juhan Peegel. Enne seda
puudus Eestis téielikult kvalifitseeritud Zurnalistide kaader ja
ei olnud ka Oppeasutust, kus seda oleks ette valmistatud. Esialgu
oli sellega seoses killaltki palju kahtlusi ja ebakindlust. On
modistetav siis ka asjaolu, et Zurnalistika eriharu esimene Oppe-
plaan erines eesti filoloogia osakonna Uldisest dppeplaanist ainult
eriainete osas. Ajakirjanikele vajalikke distsipliine saadi Opetada
vadga piiratud tundide arvuga. Ka praktika jai vaga luhiajaliseks,
sest selle eriharu (Ulidpilasi ei vabastatud pedagoogilise tsikli
ainetest ega koolipraktikast. Ulikooli I6petamisel said nad niihésti
kirjandusliku tédtaja kui ka eesti keele ja kirjanduse Opetaja kva-
lifikatsiooni. Alles 1964. a. kehtima hakanud Odppeplaani alusel
hakati pedagoogiliste ainete, eesti dialektoloogia, eesti keele aja-
loo ja Uldkeeleteaduse asemel Opetama mitmesuguseid ajakirjani-
kele vajalikke erikursusi. Pedagoogilise ja dialektoloogia-alase
praktika asemel saavad Zurnalistika eriharu Ulidpilased nuud ula-
tusliku praktika ajalehtede ja ajakirjade toimetustes, Eesti Raa-
dios ja Eesti Televisioonis.

Et kateedril puudusid Zurnalistika eriala p6hjalikult tundvad
Gppejoud, siis tuli rakendada mitmeid Gppeilesandetaitjaid. Uhte
selle ala poOhiainetest — ndukogude ajakirjanduse
teooriat ja praktikat — hakkas Opetama ajalehe «Edasi»
toimetaja Olaf Utt. 1963/64. Oppeaastast alates tegeleb sellega
«Edasi» toimetaja asetditja Sulev Uus, kes l|dpetas meie Zurna-
listika eriharu 1959. aastal.

Teiseks Zurnalistika erikursuseks oli 1954/55. dppeaastal’ fol -
jeton ja olukirjeldus, mis hiljem kujunes Ulatuslikumaks
Oppeaineks ajakirjanduse Zanridest. Opetab seda kaes-
oleva ajani dots. J. Peegel. Kolmandaks erikursuseks oli kul -
tuurielu kisimuste kéasitlemine ajalehes, samuti
J. Peegli koormuses. 1955/56. Oppeaastal lisandusid neile J. Peegli
erikursused eesti vanemast ajakirjandusest, mis k&esolevaks ajaks
on muutunud kaht semestrit haaravaks distsipliiniks eesti aja -
kirjanduse ajaloost, ja toodlisvadljaannetest ja
parteilisest ajakirjandusest Eestis XIX sajandi [I6pust Kkuni
1914. aastani (hilisemates Oppeplaanides ei esine). 1957. a. hakati
puhtpraktilistest vajadustest ldhtudes Gpetama fotograafiat.
Selle ainega on aastate jooksul tegelnud E. Sakk ja A. Motte
Ulikooli kino-fotokabinetist, hiljem U. Vooglaid ja S. Kaart loo-
gika-psthholoogia kateedrist. 1961/62. Oppeaastal (seoses peda-
googiliste ainete &rajédtmisega) lisandusid uued eriained Zurna-
listika alal. H. Borissova hakkas lugema erikursust t60stuse
ja pollumajanduse probleemidest ajakirjandu-
ses, M. Lubi dpetama stenograafiat ja L Kaljuvee masi-
nakirja. Esimest neist ainetest Opetab alates 1963/64. Oppe-
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aastast S. Uus. Stenograafiakursus asendati 1964. aastal August
Luuri poolt Gpetatava uue erikursusega parteilise ajakir-
janduse ajaloost. 1967. a. pandi alus veel Uhele uuele eri-
kursusele. Zurnalistika alal Bioloogiakandidaadi kraadi saanud
Ivar Trikkel hakkas Opetama raadiozZurnalistikat. Vii-
masena, alates 1968. a. slgisest, tuli eriainete plaani kommuni -
katsiooniteooria, mida uurib Zurnalistika eriharu 1967. a.
I6petanud Ulikooli komsomolikomitee sekretdr Peeter Vihalemm.

TRU Zurnalistika eriharu t66 tulemusena on vabariigi aja-
kirjandus saanud pdhilise osa oma kvalifitseeritud kaadrist. Selle
t00 vastu tuntakse huvi kogu NOukogude Liidus, sest Tartu on
kujunenud Uheks neist vahestest keskustest, kus tegeldakse aja-
kirjanduse teoreetiliste probleemidega. Sellest hoolimata ei ole
kateedril dnnestunud suurendada selle eriala Gppejdudude koos-
seisulist kaadrit. Ainsana sel alal t66tab praeguseni dotsent Juhan
Peegel. 1968/69. aastal toodtas ajutiselt ka lIvar Trikkel, kogu ile-
jdadnud osas tuleb kasutada Oppetlesandetéitjaid. Koormust suu-
rendavad veel Ulikooli juures organiseeritud vabariigi ajakirjanike
kaheaastased tdienduskursused, mis kestavad sessioonide kaupa
juba neljandat aastat.

4. Alates teisest sOjajargsest Oppeaastast on dlikooli vastu
vOetud ka vene ja teistest rahvustest Ulidpilasi, kes ei valda eesti
keelt vbi valdavad seda puudulikult. Esialgu vbeti venelasi vastu
peamiselt filoloogia osakonda. Et meie Ulikool valmistab kdrgema
haridusega kaadrit peamiselt oma vabariigi jaoks, on loomulik»
et kdik ldpetajad peavad valdama ka eesti keelt. Ei saa ju eesti
koolis edukalt todtada ka vene keele Opetaja, kes eesti keelest
aru ei saa vo0i end véljendada ei suuda. Eesti keele kateedrile on
aga praktilise eesti keele Gpetamine toonud suure lisakoormuse.

1945/46. dppeaastal alustas seda tédéd vanemoOpetaja Karl Aben,
kes pérast vditekirja kaitsmist asus 1. septembrist 1950 tddle
eesti keele kateedrisse. 1950/51. Oppeaastani oli teistest rahvus-
test ulidpilaste arv véike, nii et nende Opetamisega tuli toime
K. Aben uksinda. Siis aga hakkas teda abistama Villem Ernits.

Kiiresti hakkas eesti keelt mittevaldavate Uli6pilaste arv suu-
renema 1951/52. Oppeaastast alates, kui arstiteaduskonda vdeti
vastu esimene venelastest Opperihm, esialgu kill ainult 25 ini-
mest. Ka nende Oppeplaani viidi kohe praktilise eesti keele kursus.
Sel aastal rakendati tunnitasu alusel t6dle 6petaja Kusta Manner-
maa, kes jadi dppellesandetditjana kateedri koosseisu mitmeks aas-
taks.

Hiljem on praktilise eesti keele koormus veelgi suurenenud.
Vene filoloogia osakond vdtab igal aastal vastu 25—30 vene rah-
vusest Glidpilast, kellest kull osa on Eestis elades ja dppides mdnel
maaral keelt dppinud, kuid valdavad seda ndrgalt, teistega tuleb
aga alustada péris elementaarkursusest. Alates spordimeditsiini
osakonna rajamisest, kus Oppetdéd toimub vene keeles ja kus
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valmistatakse ette selle ala spetsialiste kogu NOdukogude Liidule,
vOtab arstiteaduskond igal aastal vastu 50 muudest rahvustest
tliopilast. Védiksemal arvul Opib neid teistes teaduskondades, néi-
teks majandusteaduskonnas igal aastal 25 jne. 1967. aasta sligi-
sel suunati Tartu Ulikooli esimesed teistest rahvustest Glidpilased,
kelle pdhitlesandeks on just eesti keele dppimine, sest neid val-
mistatakse ette eesti kirjanduse toélkijateks. Esimestena tulid sel
eesmargil siia kaks armeenia 0lidpilast, kellele lisandus (ks
udmurt. 1968. a. tulid siia samal eesmargil Uks leedu ja ks poola
rahvusest Glidpilane ning 1969. a. alguses kaks ukrainlast. Kui
arstiteaduskonna ulidpilased Opivad eesti keelt kaks tundi néada-
las kolme Oppeaasta jooksul, vene filoloogia osakonna ulidpilased
kuni neli tundi nadalas nelja 6ppeaasta jooksul, siis viimati mér-
gitud eriplaani jargi Oppivatele ulidpilastele Gpetatakse eesti keelt
6—8 tundi nadalas 4 dppeaasta jooksul.

Praktilise eesti keele Opetamisega on alates 1953/54. &Gppe-
aastast tegelnud védga paljud kateedri Gppejdoud. Peale nende on
peaaegu igal aastal to6dle rakendatud mitmeid Oppelilesandetéit-
jaid. Uksikasjaliku (levaate andmine sellest todst Gppeaastate
kaupa oleks ké&esolevas tarbetu. Sellepdrast margitagu ainult, et
Oppejoududest on peale eespool nimetatute praktilist eesti keelt
Opetanud veel A. Kiindok, J. Peegel, H. Ratsep, I. Kont, A Veski,
E. Turu, A Valmet, E. V&iri, E. Uuspdld, U. Parbus, &ppeiles-
andetditjatest ja kohakaasluse alusel todtajatest on sellega tegel-
nud H. Lutrik, H. Rajando, S. Nigol, H. Siibak, M. Artjomenko,
G. Kaljuvee, R. Vairi, V. Kingisepp, H. Oim, J. Peebo jt.

5. 1960/61. dppeaastal rakendati eesti keele kateedris esma-
kordselt uut Oppetédvormi — Uksiku UliGpilase t6dd,individuaalse
Oppeplaani alusel. Nimelt kinnitati kateedri koosolekul 15. V 61
neljanda kursuse Ulidpilase Mati Hindi individuaalplaan struktu-
raalse lingvistika alal. Niisugust t6oévormi rakendatakse sel puhul,
kui on vaja ette valmistada monda spetsialisti uurimistooks Kit-
samal erialal. Selleks on kasutatud kaht moodust. Uks neist on
Oppeaja pikendamine Uhe aasta voOrra, mille kestel antakse vaja-
likud spetsiaalained, kusjuures Uulddppeplaanist midagi olulist
vdija ei jadeta. Teine vOimalus on muudatuste tegemine Oppeplaa-
nis, kusjuures néaiteks pedagoogilised ained asendatakse vastavate
eriainetega.

Mati Hindi puhul kasutati esimest v@imalust, nimelt kuuenda
dppeaasta lisamist. Uldplaaniga vérreldes tulid juurde niisugused
ained, nagu erikursus eesti keele struktuurist, strukturaalne ling-
vistika, eksperimentaalfoneetika, arvutusmasinad ja programmee-
rimine, matemaatiline loogika, tdenédosusteooria ja statistika,
automaatne tolkimine jt.

Viieaastase Oppeajaga individuaalplaani alusel hakkasid
1962. aastal tootama Il kursuse Ulidpilased Haldur Oim ja Mati
Erelt rakenduslingvistika alal ning Kristjan Torop terminoloogia
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alal. H. Oimu ja M. Erelti plaanis olid pdhiliselt samad eriained
mis Mati Hindi!. K. Toropil olid pedagoogilised ained asendatud
erikursustega eesti keele struktuurist, strukturaalsest lingvistikast,
leksikograafiast, tuletusdpetusest, stnkroonilisest ja diakroonili-
sest leksikoloogiast ja eesti keele sdnavara kujunemisest.

Jargmised individuaalplaanid kinnitati 1966. aastal. Eksperi-
mentaalfoneetikale spetsialiseerus Mart Remmel pedagoogilist
tsiklit asendavate ainetega akustikast,, akustilisest foneetikast*
artikulatoorsest foneetikast, fonoloogiast, neuropatoloogiast, eesti
keele struktuurist, matemaatilisest lingvistikast, matemaatilisest
loogikast, hulgateooriast, programmeerimisest ja matemaatiliste
masinate teooriast, algebrast, topoloogiast, akustika ja foneetika
matemaatilisest aparaadist, tdendosusteooriast, matemaatilisest
statistikast ja informatsiooniteooriast. Samal ajal spetsialiseerus
IV kursuse ulidpilane Mare Lo6okene keelelise toimetamise kisi-
mustele, Zurnalistika eriharu 0lidpilane Peeter Vihalemm aga sot-
sioloogia ja kommunikatsiooniteooria kusimustele. Tema Gppeplaa-
nist leiame Zurnalistika osakonna tavalisele 6ppeplaanile lisan-
dunud erikursused kvantitatiivsetest meetoditest, sotsioloogilise
uurimise meetoditest ja kommunikatsiooniteooriast.

Praegu Opib individuaalplaani alusel 1V kursuse ulidpilane.
Parja Keldrimégi, spetsialiseerudes dialektoloogia alale. Peale,
tldplaani ainete Opib ta etnograafiat, Iduna-eesti murdeid, soome
murdeid, lingvistilist geograafiat ja strukturaalset dialektoloogiat.

Eelneva pdhjal vdib véita, et individuaalplaanide alusel on
kateeder ette valmistanud spetsialiste mitrnel kitsamal erialal.

I1l. Teaduslikust to6st \

Teise osa kateedri tegevusest pideva 0Oppet6d kodrval moo-
dustab teaduslik téo. Ulikooli isedrasuste tdttu, kus Gppejoud on
koormatud suuremat osa ajast nGudva Oppetddga, ei saa teaduslik
t66 kdll kujuneda pohiliseks tooldiguks. Peale selle on ta ena-
masti tihedalt seotud Oppeprotsessiga, ulikoolis dpetatavate aine-
tega, mis toob paratamatult kaasa ka teatava Kkillustatuse, sest
vajavad ju koik distsipliinid teaduslikku labito6tamist. Seetdttu
ei saa kateeder kontsentreeruda mone suure Uksikprobleemi labi-
tootamisele, muud kdrvale jattes, mis teadusliku to6d seisukohalt
oleks muidugi védga soovitatav ja kasulik. JOudumddda on koik
kateedri Oppejoud tegelnud siiski ka niisuguste probleemidega,
mis ei ole otseselt tingitud Oppeprotsessist, minnes oma uurimis-
to6s palju stugavamale, kui seda nduaks tavaline loenguteks ette-
valmistumine.

Peab markima, et teadusliku tdé6 planeerimisele asus kateeder
kohe oma tegevuse algusest peale. Esimene aasta kulus muidugi
kogude tagasitoomiseks Tartusse, nende inventeerimiseks ja kasu-
tamiskorda panekuks, kuid juba esimese, 1944/45. O6ppeaasta aru-
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andes fikseeritakse teadusliku uurimist6é pdhisuunad. Suuremad
kavatsetavad to6d olid jargmised:

1 Etimoloogilise sGnaraamatu materjalide kogumine ja ette-
valmistused s6naraamatu véljaandmiseks.

2. Suure Oigekeelsus-sGnaraamatu valjaandmine.

3. Rahvakeele-sdnaraamatu eeltédde tegemine ja kasikirja
koostamine.

4. Murdetekstide kogu véljaandmine.

5. Eesti keele kooligrammatika koostamine keskkoolidele.

Nagu hiljem on selgunud, oli niisugune plaan liiga ulatuslik
ja olemasolevatele kaadritele ule jou kaiv. Sellega kill tegeldi,
kuid tulemused ei olnud niisugused, et neid oleks vdidud trikki
suunata. Hiljem, kui asutati ENSV Teaduste Akadeemia, laks
osa kavatsetud Ulesannetest, nimelt murdetekstide valjaandmine,
rahvakeele-sdnaraamatu ja suure digekeelsus-sGnaraamatu koosta-
mine Keele ja Kirjanduse Instituudi kompetentsi. Etiimoloogilise
sOnaraamatu koostamine piirdus sedeldamistddga.

Siiski voidakse juba kateedri teisel koosolekul 14. XI 1944
suunata trukki mitmed teaduslikud t66d, nende seas A. Kase «Voit-
lus vana ja uue Kirjaviisi vahel».

Uks pohilisi teadusliku t66 l6ike eesti keele kateedris on juba
1945. aastast alates murdekogumine ja kogutud materjali l&bi-
tootamine. 1945. aastal kdaidi Harglas, Juurus, Martnas ja Rida-
las. Esialgu oli pohitdhelepanu po6dratud sdnavarale, sest suureks
I6ppeesmargiks oli rahvakeele-sdnaraamatu koostamine. 1945. a.
suvel on kogutud murdesdnu 14 682 sedelil ja tekste 246 lehe-
kiulge. Heaks abiks kateedrile on kogumistédl olnud lidpilased,
kes igal suvel on praktika korras suunatud murdematerjale
koguma.

Ulidpilaste iseseisvat teaduslikku t6od hakati suunama ka
keeleringi kaudu, mis organiseeriti Akadeemilise Emakeele Seltsi
juures 9. XII 1945. a. Hiljem, kui Emakeele Seltsi keskus siirdus
Tallinna, sai sellest Ulidopilaste Teadusliku Uhingu eesti keele
ring.

Kéesolevas ei puita anda Ullevaadet kateedri kogu teadusli-
kust toost ega kdigi ilmunud toode bibliograafiat, vaid peatuda
ainult selle t66 po6hisuundadel ja peamistel tulemustel. P&hiprob-
leemideks kujunesid t&napédeva eesti keele ehitus, eesti keele
sOnavara, kirjakeele ajalugu, ajalooline grammatika, dialektoloo-
gia, strukturaalne lingvistika ja Zurnalistika.

1 Ténapéeva eesti keele alal tuli esmajoones abistada Hari-
dusministeeriumi nii keskkoolide eesti keele programmide kavan-
damisel (1945) kui ka uute eesti keskkooligrammatikate koosta-
misel. 1952. a. sigiseks ilmusid A. Kase juhendamisel koostatud
uued Opikud VIII, IX ja X Kklassile. Autorite kollektiivi kuulus
kateedrist veel G. Laugaste.

Eesti keele ortograafia probleemidega tegeles ka Karl Aben.



1951. a. kirjutas ta too ladina tdhestikku kasutavatest keeltest
parinevate périsnimede transkribeerimise kohta eesti keeles. Ta
soovitas loobuda juba ammu kujunenud traditsioonist kasutada
niisuguseid périsnimesid eesti keeles.kirjaviisi muutmata ja Kir-
jutada neid vastavalt haaldusele. Uurimus oli korduvalt arutusel
mitmetel koosolekutel ja ilmus ka TRU Toimetistes, kuid ettepa-
nek tunnistati ebaotstarbekohaseks.

Vaadeldes to0d tdnapdeva eesti keele alal, tuleb nimetada ka
Ulidpilastele maaratud 6pikuid. Uks niisuguseid on 1957. a. ilmu-
nud K. Abeni eesti keele 0Opik venelastele, mis kateedri dppe-
joudude t60 seisukohalt oli hddavajalik. Sellest dpikust on hiljem
ilmunud veel kaks trikki ning ettevalmistamisel on neljas trikk.
1962. a. avaldas G. Laugaste (likooli sisseastumiseksameile tuli-
jaile 0ppevahendi «Eksamikirjanditest».

Juba viiekimnendatel aastatel tegelesid eesti keele kateedri
ja soome-ugri keelte kateedri liikmed Uhiselt suure t66 — eesti
keele kirjeldav-normatiivse grammatika koostamisega. Sellest vot-
sid osa peaaegu kdik mdlema kateedri liikmed. Esimeste konk-
reetsete tulemusteni jouti siiski alles 1963. a.,, mil ilmus rota-
prindil selle grammatika | vihik, mis sisaldab foneetika osa.
Ortograafiat kasitlev Il vihik ilmus jargmisel aastal. Kolmas vihik,
nimelt A. Kase ja P. Palmeose koostatud «Arv- ja asesdna»,
suunati rotaprinti 1964. a. Jargmised vihikud — A. Kase «Liit-
sdnad ja sdnade liitumisviisid eesti keeles» ning P. Palmeose
«Sidesdna ja hoduds6na» — ilmusid 1967. a. Tod grammatika
koostamise alal jatkub.

Selle probleemi all tuleks nimetada wveel 1958. a. ilmunud
akad. J. V. Veski teaduslike todde kogumikku, millega t&histati
akadeemiku 85. slinnipdeva. Koostas selle kateedri liikmeist koos-
nev kolleegium ja see sisaldas ka Ulevaate J. V. Veski teaduslikust
tegevusest. Stnnipdeva puhul avaldasid kateedri Oppejoud artik-
leid J. V. Veski elust ja tegevusest ka ajalehtedes ning ajakirjades.

2. Uhe ulatuslikuma 16igu eesti keele kateedri dppejdudude
teaduslikust tegevusest moodustab to6 eesti leksikoloogia ja lek-
sikograafia alal. Esimeseks Ulesandeks selles valdkonnas oli
kordustruki véljaandmine E. Muugi «Vdikesest 0igekeelsus-sdna-
raamatust». A. Kase toimetamisel ilmus sellest 1945.—46. a. kolm
trikki (8.—10. tr.). J. V. Veski koos B. Pravdiniga koostasid
sel ajal suurt «Vene-eesti sOnaraamatut», mis ilmus vihikute
kaupa. Makettidena ilmusid samal perioodil prof. J. V. Veski
juhendamisel ja otsesel koostdédl valminud «Poliitiliste ja majan-
dusalaste oskussdnade sonastik» ja «Oigusteaduse oskussdnastik».

Suurimaks ettevOtteks sdnaraamatute alal oli t660 «Suure Oige-
keelsus-sGnaraamatu» kallal, mis oli plaani vfetud juba 1944/45.
Oppeaastal. SGnaraamatu koostajateks olid J. V. Veski ja A. Kask.
Kuni 1947. a. alguseni toimus see tdo kateedri hoole all. Hiljem,
kui alustas tegevust TA Keele ja Kirjanduse Instituut, hakkasid

174



sOGnaraamatu koostajad seda t66d jatkama Uhtlasi ka Instituudi
teadusliku t66 raamides. «Suure digekeelsus-sGnaraamatu» | vihik
ilmus 1948., Il vihik 1951. a. Et koostatava sGnaraamatu vihikud
kujunesid sdnavalikult ebalhtlaseks, otsustati loobuda vihikute
kaupa véaljaandmisest. Tervikliku s@naraamatu véljaandmine jai
aga tdielikult Keele ja Kirjanduse Instituudi Ulesandeks.

Sdnaraamatutest tuleks veel markida K. Abeni «Lé&ti-eesti
sOnaraamatut», mis ilmus trikist 1958. a. Hiljem ei ole kateedri
litkmed otseselt tegelnud sdnaraamatute koostamisega, kuna sel-
leks on loodud KKI s@naraamatute sektor. Kull aga pédrdutakse
mdnelgi puhul kateedri poole abipalvetega terminoloogiakisimuste
lahendamiseks.

Eesti leksikoloogia alale kuuluvad mitmete kateedri liikmete
Uksikuurimused ja dissertatsioonid. Esimesena neist v0iks nime-
tada Karl Abeni vaitekirja «Eesti ja liivi laenud lati keeles», mida
arutati kateedri koosolekul mais 1947 ja mis lubati kaitsmisele
ladnemeresoome keelte alal. 1953. a. valmis prof. J. V. Veski
juhendamisel Aino Kiindoki kandidaadivaitekiri «Murdekeelne
sbnavara E. Vilde loomingus», sellele ijargnes 1974. a. Astrid
Villupi td6d «Viisiadverb ja selle arenemine eesti keeles». 1955. a.
esitas oma dissertatsiooni «Isikut markivad sufiksilised nimi-
sOnad eesti keeles» kateedri aspirant llse Kont ja jargmisel aastal
t00 «J. V. Veski eesti kirjakeele oskussdnavara arendajana» tol
ajal Tartu Pedagoogilise Kooli dppejduna tédtanud Asta Veski.
Sdnavara uurimisele on plhendatud paljud kateedri liikmetel
trukist ilmunud artiklid, kuid k&esolevas Ulevaates ei ole nendei
vBimalik peatuda.

3. Eesti Kkirjakeele ajaloo uurimine on kujunenud Kkeskseks
probleemiks prof. A. Kase teaduslikus tegevuses. Esimeseks ula-
tuslikumaks sellealaseks tooks oli 1946. a. trikki antud uurimus
«Voitlus vana ja uue kirjaviisi vahel». Hiljem jatkas ta t66d sama
teema sdvendatud uurimisel, nii et sellest sai doktoridissertat-
sioon, mis tuli kaitsmisele 1955. a. ja ilmus trikist pealkirja all
«Voitlus vana ja uue kirjaviisi vahel XIX sajandi eesti Kkirja-
keeles» 1958. a. Hiljem on prof. Kask pidevalt tegelnud Kirja-
keele ajaloo uurimisega ja avaldanud sel alal hulgaliselt artik-
leid kull Gksikute autorite, kirjakeele ajaloo periodiseerimise, kill
Uksikute perioodide keele kohta. 1969. a. valmis tal ulatuslik teos,
millesse on koondatud varasemaid Kkirjutisi ja lisatud uusi uuri-
musi, nii et sellest on saanud terviklik Ulevaade eesti kirjakeele
ajaloost.

Kirjakeele ajaloo kilisimustega on tegelnud ka Aino Valmet.
Ulatuslikumaks uurimuseks selles valdkonnas on tema dissertat-
sioon «Pluurali partitiiv eesti vanemas Kkirjakeeles (1524— 1856)»,
mis tuli kaitsmisele 1956. aastal. Hiljem on A. Valmet tegelnud
mitmete lUksikklsimustega kirjakeele ajaloost, uurides néiteks eesti
juhuluule s6navara jm.



Uksikuid kirjakeeleajaloolisi uurimusi on avaldanud teisedki
Oppejoud.

4. Ulatuslikumaid uurimusi on kateedri liikmed védhe aval-
danud ajaloolise grammatika valdkonnast, kuigi Uksikkisimustega
sel alal on tegelnud mitmedki Oppejoud, eriti A. Kask ja H. Ré&t-
sep, kelle Ulesandeks on olnud vastava distsipliini loengud uli-
Opilastele. Pikemat aega on td6tatud eesti keele ajaloo &piku
kallal. 1967. a. ilmuski TRU rotaprindil A. Kase «Eesti keele
ajalooline grammatika . Haalikulugu».

Keeleajaloo kusimustega on otseselt seotud ka J. Peegli t60
eesti regivarsiliste rahvalaulude keele uurimisel. 1954. a. Kaitses
ta kandidaadivaitekirja «Eesti vanade rahvalaulude keele morfo-
loogia».

5. Eesti keele kateeder on Uheks oma pdhitulesandeks seadnud
murdematerjalide kogumise, Ulevaate sellest tddst on Valve
Kingisepp andnud artiklis «Tartu Riikliku Ulikooli eesti keele
kateedri murdearhiiv», mis ilmus Emakeele Seltsi perioodilises
valjaandes «Kodumurre» nr. 8 1967. aastal. Siin esitatav kokku-
vOte kateedri dialektoloogia-alasest tegevusest toetub pdohiliselt
seal avaldatud andmeile, millele on lisatud 1967.—1969. a. t60
tulemused.

Nagu juba eespool mainitud, asus kateeder iseseisva murde-
arhiivi loomisele 1952. a., kui Teaduste Akadeemia viidi Tallinna
ja KKI kogude kasutamine muutus vaga raskeks. Tood alustati
Emakeele Seltsi ning Keele ja Kirjanduse Instituudi paremate
vihikkogude kopeerimisega, mida tegid eesti filoloogia osakonna
Ulidpilased murdepraktika korras. Nii hankis kateeder oma arhiivi
jaoks murdetekste, haalikulisi ja morfoloogilisi Ullevaateid pea-
aegu kdoigilt murrakualadelt. Murrete foneetika ja grammatika
uurimisega otsustatigi kateedris piirduda, iseseisvate sOnavara-
kogude loomine KKI vastava arhiivi kdrval oleks osutunud eba-
otstarbekaks ja ka ule jou kéivaks ettevotmiseks.

Murdekogumist6d paremaks suunamiseks koostas prof. A. Kask
kisitluskava, mis juhtis Glidpilast jalgima murrakule iseloomu-
likke jooni. 1953. a. suvest alates on eesti keele eriala ulidpilased
(tavaliselt Il ja IV kursus) ja neid juhendavad Oppejdud viibi-
nud kogumistddl peaaegu kdigis Eesti kihelkondades.

Paralleelselt murdematerjali kogumisega on eesti keele kateedri
tootajad pidevalt korrastanud ja slstematiseerinud arhiivi laeku-
nud materjale. Kogudes olid 1969. a. kevadeks liikide jargi jarg-
mised materjalid:

murdellevaated 4769 Ik., koopiad 158 1k.
murdetekstid 7216 4477 ,
haalikulised ulevaated 4890 5816 ,,
kusitluskava alusel

kogutud materjalid 6378 534 ,,
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morfoloogilised Ulevaated 9328 ,, , 3578

materjalid siintaksi alalt 148 ,, ,
materjalid leksikoloogia alalt 487 ,, , 204
murdematkade péevikud 1337 ,, ,
Kokku 34563 ,, , 14 767 ,,
Uldse kokku 49 330 ,,
Lisaks sellele on kateedri fonoteegis magnetofonide abil lindista-

tud murdekdnet umbes 150 tunni ulatuses.

Murdellevaated kujutavad endast enamasti Glidpilaste kur-
suse- vOi diplomitdid ja annavad mingi murraku monograafia.
Sellistest on vadartuslikumad K. Kuuse «Kodavere murde hé&aliku-
lisi ja morfoloogilisi arengujooni» (1949), E. Taela «Rammu saare
murrak» (1951), V. Timmo «Meremée murrak» (1951), E. Pollu
«L&&ne-Nigula murrak» (1955), H. Vihma «Muhu murraku haa-
likuline ja morfoloogiline tlevaade» (1957), I. Rannakivi «Urvaste
murraku monograafia» (1958), E. Sibritsa «Liganuse murrak»
(1958), E. Lauritsa «Vigala murraku erijooni» (1958), J. Pihelo
«Torma murraku monograafia» (1959), T. Saarelehe «R6uge kihel-
konna ld4dneosa murrakust» (1959), P. Koppeli «Ulevaade Karla
murrakust»  (1960), U. Parbuse «Ansekilla murrak» (1962),
M. Hindi «R6ngu murraku foneetiline ja fonemaatiline struktuur»
(1963), A. Niinemae «Ulevaade Viru-Nigula murrakust» (1964),
M. Hannibali «Tori murrak» (1967) jt.

Murdetekste kui Uht véartuslikumat allikmaterjali murraku
uurimiseks on kateedri kogudes peaaegu koigilt murrakualadelt,
kdige enam Vaivara, Varbla, Muhu, Jamaja, Karula ja Urvaste
kihelkonnast. Tekstidele lisanduvad helilindid, mille litereerimine
on juba aastaid olnud (he vanemlaborandi pdhillesandeks.

Ka hdélikulisi ja morfoloogilisi Ulevaateid on pultud saada
kdikide murrakute kohta. Selleks on kasutatud kaht spetsiaalset
kisitluskava, millest esimene, p6hjalikum ja Uksikasjalisem, oli
kasutusel peamiselt 1950. aastani. Siis ikoostas prof. A. Kask uue
kusitluskava, mille alusel (Ulidpilased todtavad kéesoleva ajani.
Nende kavade jargi kogutud materjal on paigutatud arhiivis ala-
jaotusse «Kusitluskavad», kui vastav materjal haarab ammenda-
valt kogu kisimustiku. Kava suure ulatuse tdttu aga jaotatakse
to0 selle alusel enamasti nelja ulidpilase vahel (vokalism, konso-
nantism, verb ja noomen), kusjuures niisuguse kogumisviisiga
saadud materjalid on paigutatud arhiivi osadesse «H&éalikulugu»
ja «Morfoloogia».

Materjalid stntaksi ja leksikoloogia alalt pdrinevad enamasti
ajajargust enne 1940. aastat. Uusi materjale nendes ainevald-
kondades ei ole oluliselt kogutud.

Kateedri liikmete murdealastest uurimustest vdib nimetada
kaht 1959. a. kaitstud kandidaadito6d, nimelt Salme Nigoli dis-
sertatsiooni «H&éalikulooline tlevaade Hargla murrakust. Konso-
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nantism.» ja Enn Koidu vditekirja «Kihelkonna murraku keele-
ajalooline Ullevaade». Mainida vOib ka A. Kase kirjutist «Eesti
murrete kujunemisest ja rihmitumisest» (koguteoses «Eesti rahva
etnilisest ajailoost» 1956), samuti rotaprindil véljaantud to6d
«Eesti kirjakeele murdelise tausta kujunemine» (1962). Vdikse-
maid uurimusi on artiklite kujul avaldanud ka teised kateedri
Oppejoud, nagu Aino Valmet, Dlo Parbus, Juhan Peegel. Kavas
on koostada mdnedest murretest llevaated, mis on vajalikud dppe-
vahenditena dialektoloogiakursuse omandamisel. Sellistest on val-
mimas U. Parbuse «Saarte murre» ja E. Turu «ldamurre». IImu-
nud Oppevahenditest margitagu aga A. Kase poolt koostatud
tekstikogu «Valimik eesti murdenditeid» (TRU rotaprindil 1962.
ja 1965. a.).

6. 1965. aastal hakkas ametlikult tegutsema strukturaalse
lingvistika uurimisgrupp eesti keele kateedri juures. Strukturaalse
ja matemaatilise lingvistikaga oli siin tegeldud juba 1960. aastast
alates. Toimusid vastavad erikursused ja loengud aspirantidele
ning dppejdududele. 1965. aastaks oli aga vdalja kujunenud kindel
ring Oppejoude ja ulidpilasi, nii eesti filolooge kui ka matemaati-
kuid, kes dots. H. Rétsepa juhtimisel asusid tddle Uhtlustatud plaa-
nide alusel. Esimeseks uute meetodite jargi koostatud teaduslikuks
tooks oli eriprogrammi jargi dppiva ulidpilase Mati Hindi diplomi-
t00 «Uurimus Rdngu murraku fonoloogiast». Kandidaadidisser-
tatsiooni kaitses selle grupi liikmetest esimesena TRU arvutus-
keskuse tootaja Tiit-Rein Viitso («A&nisvepsa murde véljendus-
tasandi kirjeldus»). Temale jargnes Ellen Uusp6llu dissertatsioon
«M@aérusiiiku des-, mata-, tiud- (—tiuna-) ja tud- (~tuna-) konst-
ruktsiooni struktuur ja tadhendus» (kaitstud 1967. a.).

1967. a. augustis organiseeris see grupp uleliidulise konve-
rentsi generatiivse grammatika klsimustes. Osavdtjaid oli peale
Tartu ja Tallinna veel Moskvast, Leningradist, Minskist, Kiievist,
Thilisist ja mujalt. Ettekandeid oli kokku 70.

Strukturaalse lingvistika grupi valjaannetena on ilmunud TRU
rotaprindil kogumikud «Keel ja struktuur» | 1965. a. ja Il 1968. a.
ning trukist «Keele modelleerimise probleeme» | 1966. a. ja
II' 1968. a. Kummastki sarjast on ilmumas kolmas kogumik.

Praegu vdtavad grupi toost aktiivselt osa dots. Huno Rétsep,
kellel on valmimas doktorivaitekiri eesti keele lihtlause struk-
tuurist, vanemdpetaja Ellen Uusp6ld, noorem teaduslik tédtaja Tiit-
Rein Viitso, KKI noorem teaduslik tédtaja Mati Hint, kateedri aspi-
randid Haldur Oim (valmimas véitekiri «Eesti keele subjektifraasi
stvastruktuur»), Mati Erelt (valmimas vaitekiri «Eesti keele pre-
dikatiivse adjektiivikompleksi modelleerimine»), Jaan Kaplinski
(véitekirja teema «SOnaklassid eesti keeles») ja vanemlaborant
Reet Kasik.

7. Seoses sellega, et eesti filoloogia osakonna juurde loodi
1954. a. Zurnalistika eriharu, kujunes Zurnalistika-alaste teadus-
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like probleemide késitlemine Uheks I8iguks kateedri uurimistdost.
Sellealase t60 juhiks sai dotsent Juhan Peegel, kes jai pikaks
ajaks ka ainukeseks uurijaks selles valdkonnas. Esimesed aastad
neelas muidugi ettevalmistustdd vastavate erikursuste loenguteks.
Oli ju Zurnalistika kui teadus Eestis tdiesti uus ala ja peaaegu
puudusid vastavad teoreetilised uurimused kogu NOukogude Lii-
dus. Loenguteks ettevalmistumise kdigus kujunesidki valja
J. Peegli esimesed todd sel teadusalal. 1965. aastal ilmus tema
«Rotatsioonimasinad mdirisevad ...», mis kujutab endast llevaadet
kodanlike maade ajakirjanduse arengusuundadest, teooriast ning
praktikast. 1966. a. avaldas ta raamatu «Eesti ajakirjanduse
algus», mis sisaldab Ulevaate eesti ajakirjanduse ajaloost aas-
tatel 1766—1857. Samal aastal trikiti Glikooli rotaprindil kogu-
mik «Eesti ajakirjanduse ajaloost» I, mis on moeldud dppeva-
hendiks Zurnalistika eriharu kaugulidpilastele. Kogumikus on
artikleid juba ka selle eriharu I6petanuilt, nditeks R. Arrakult
ja M. Kahult. Kéesoleval aastal ilmus selle kogumiku Il osa.

2urnalistikaalastest véljaannetest tuleb veel markida sarja
«Fakt, sOna, pilt», millest on ilmunud neli numbrit (I — 1964,
I — 1965, Il — 1967, IV — 1969), ilmumas on viies. Markida
vOiks siin veel trikist ilmunud valikkogumikke vanema ajakir-
janduse humoristlikest ja satiirilistest paladest, mille koostamise
ja vdljaandmise initsiaatoriks ja toimetajaks on olnud J. Peegel.
Niisugused on «Vanaisade vahelugemisi», «Maamees naerab»,
«Saksad surevad, mdisad pblevad» ja «Naer ei ole naljaasi». Need
ei ole kill teaduslikud uurimused, kuid varasema ajakirjanduse
tundmadppimiseks on neil kallalt suur téhtsus.

1968. aastal trukiti rotaprindil ulatuslik dppevahend «Ajaleht».
Selles antakse luhike Ulevaade ajakirjanduse ajaloost ja ajalehe-
Zanridest (autor J. Peegel), ndukogude ajakirjanduse teooria ja
praktika probleemidest (S. Uus), ajalehetehnikast (A. Luur),
ajalehe keelest ja stiilist (E. Uuspdld) ja masinakirja Gppimisest
(L. Kaljuvee). 1966. a. ilmus veel eelmisel aastal Idpetanud,
sellest ajast peale ajalehe «Tartu Riiklik Ulikool» vastutava sek-
retdri Ene Puusembi uurimus «Pealkiri ajalehes».

Zurnalistika alal on oma kandidaadivéditekirja kaitsnud kaks
J. Peegli juhendatud aspiranti: 1967. a. lvar Trikkel teemal «Raa-
diokommunikatsiooni spetsiifika, valjendusvahendid ja Zanrid»
ning 1968. a. Vello L&4n teemal «Eesti Ringhdaling 1926— 1940».
Praegu Opib aspirantuuris Helle Tiisvali, koostades véitekirja
«Intervjuu televisioonis».

* *

*

Ldpuks vaadeldagu moningaid kateedri t66d mojustanud asja-
olusid ja selle t66 peamisi tulemusi.

Iseseisev eesti keele kateeder loodi, nagu juba madrgitud, 1946.
aastal, kuid ka parast ametlikku lahutamist soome-ugri keelte
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kateedrist jatkati t66d kasikdes. Uhiselt on toimunud peaaegu
kdik kateedri koosolekud, ithine on isegi protokolliraamat. Uhes-
koos tehakse teadusliku té6 plaane ning jaotatakse koormusi ja
muid 0lesandeid. Kuni 1965. aastani todtasid Uhes ruumis isegi
mdlema kateedri laborandid. Niisugune koost6d on tfestanud oma
otstarbekohasust ning ei peaks olema pd&hjusi selliste traditsioo-
nide muutmiseks.

Et anda tdepérast Ulevaadet kateedri to0st, peame tdhelepanu
juhtima ka mitmesugustele raskustele ja normaalset t66d pidur-
davatele asjaoludele. Uks niisugustest oli N. Marri keeleteadus-
liku teooria pealesurumine kdigile Noukogude Liidu lingvistidele
neljakiimnendatel aastatel. Eriti teravalt torkab see surve silma
1949/50. Oppeaastast sdilinud materjalidest (programmid, koos-
olekute protokollid, péevik, Ulidpilaste kursusetédde teemad jne.).
Paratamatult pidi see mdju avaldama Oppetdd kvaliteedile, raéa-
kimata teaduslikust tdo6st. Programmides r6hutati N. Marri,
I. MeStSaninovi jt. todde tundmise ja nendele toetumise vajadust.
Monel madral kajastub see kursusetddde temaatikas, kuid kdige
rohkem Oppejdudude avalikes esinemistes. Korduvalt revideeriti
erikursuste programme, et neist kdrvaldada k&ik noorgrammati-
kute koolkonna seisukohad. Tagantjdrele vdime siiski mdningase
rahuldustundega maérkida, et see Marri Opetuse jarjekindel raken-
damine, millest aruannetes nii palju juttu on, avaldub siiski ainult
esinemistes ja monedes ajaleheartiklites. Teaduslikus tdds puiti
aga tegelda niisuguste ainealadega, millele Marri seisukohad
otsest moju ei avaldanud (sOnaraamatute koostamine, murde-
grammatikate uurimine jm.).

Juba jargmisel 6ppeaastal tuli asuda programmide uuele Gimber-
tédtamisele, sest 1950. a. suvel ilmusid J. Stalini artiklid, millega
Marri teooria «kukutati». Niisugused koéikumised tdid kaasa kull
rohkesti asjatut vaeva, kuid r6dmu tegi vabanemine pealesunnitud
mdottetute teooriate Opetamisest.

Kateedri t60d hdiriva asjaoluna tuleb maéarkida seda, et dppe-
joudude ja laborantide arv ei vasta Oppetdd koormusele. Pidevalt
on kateeder sunnitud rakendama dppellesandetditjaid ka niisu-
guste Uldainete Opetamisel nagu praktiline eesti keel, ndukogude
ajakirjanduse teooria ja praktika jne. Samal ajal ei jatku aga
Oppetlesande summasid niisuguste erikursuste korraldamiseks,
mille alal oma Oppejdudude seas tdesti spetsialiste ei leidu.
Raskusi on olnud kateedri kogude korrashoidmisega, téielikult
tegemata on j&&nud Kkeeleline bibliograafia, sest olemasoleva
abidppepersonali t66joud kulub jooksvate Ulesannete téitmiseks.
1960. aastal kaaluti pohjalikult kateedri edaspidise teadusliku t66
plaane ja kavandati ulatuslikud Ulesanded j&rgnevaks viieteist-
kiimneks aastaks. Samas aga madrgitakse, et ulatuslikum teadus-
lik t66 on vdimalik ainult sel juhul, kui 6nnestub kateedri toota-
jate arvu suurendada. Koigi tookord kavandatud probleemide ja
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teemadega on jargnevatel aastatel tdesti tegeldud, kuid kateedri
koosseis on pdhiliselt endine. Ka ruumikitsikus on té6le pidurda-
valt mdjunud: ei ole ju kateedri ruumides Uhelgi Oppejdoul oma
toopaika.

Nii nagu kogu (likoolile, kujunes LLI65/66. Oppeaasta era-
kordselt raskeks ka eesti keele kateedrile. 21. detsembril 1965
puhkenud tulekahjus hdavisid k&ik peahoone kolmanda korruse
thes ruumis asunud kogud ja varandused, nende hulgas paljude
aastate jooksul loodud eesti vanema Kkirjakeele sedelkogu (iile
100000 sedeli), eesti etimoloogilise s6naraamatu sedelkogu, mille
loomisele oli asunud juba Jaan Jdgever ja jatkanud paljud hili-
semad keeleteadlased. Samuti pdles dra osa Uulidpilaste kursuse-
ja seminaritoddest, dnneks suudeti pddsta pdhiline osa alumise
korruse ruumides asunud materjalidest, nende seas tervikuna
murdekogud. Evakueerimise kdigus l&ksid kaduma uksikud vara-
semad Ulidpilasto6d ja osa raamatuid kateedri raamatukogust.
Kateeder jéi praktiliselt ilma ruumideta. Havis v8i muutus kasu-
tamiskdlbmatuks alles eelmisel aastal saadud uus modbel. Kogu
semester kulus marjaks saanud kogude kuivatamisele ja inven-
teerimisele. Ulidpilastele kasutamiseks suudeti korda seada ainult
diplomitddd ja vaitekirjad.

Tulekahjus hdvinud materjalide taastamisele asuti kohe. Esma-
joones tehti algust suure t66ga, mille eesmargiks on vanema Kkirja-
keele sdnavara sedelkogu loomine. Esimeseks autoriks valiti
H. Stahl, kelle teosest «Hand-, und HauRbuch» tehti rotaprindil
50 daratdmmet, et nende valjalGikeid kasutada sdnasedelitele klee-
pimiseks. Tood hakkasid teostama Il kursuse Ulidpilased leksiko-
graafiapraktika korras. Kahe ndadala jooksul sedeldati umbes
100 lehekiilge sellest teosest. Niisuguse taieliku s@nakogu koos-
tamine on muidugi tohutu ulatusega t66, mis vOtab aega palju
aastaid, kuid selle vadrtus eesti kirjakeele sdnavara arengu uuri-
misel on véga suur.

Oma endistesse ruumidesse sai kateeder uuesti asuda 1966. a.
siigisel. Korda suudeti seada ka osa kappidest, mis tulekahju
ajal dnnestus evakueerida. Kogude korrastamine ja kasutamiseks
valjapanek ndudis veel palju aega, kuid sugissemestri jooksul
suudeti siiski kattesaadavaks teha vajalikum ja sagedamini kasu-
tatav osa kateedri materjalidest. Osa nendest j&i siiski veel kas-
tidesse, kuni valmisid uued kapid ja kartoteegikastid.

Kateedri tegevusest tdielikuma Ulevaate saamiseks peaksime
peatuma veel (hel omamoodi dritusel, nimelt keskkoolide vane-
mate klasside Opilastele korraldatavatel keele- ja kirjandusalaste!
olimpiaadidel. Esimene kirjandusolimpiaad toimus 1963. aastal.
Selle initsiaatoriteks olid eesti keele ja eesti kirjanduse kateeder,
finantseerijaks ENSV Haridusministeerium. Sellest alates on
niisugused vdistlused toimunud igal aastal, vaheldumisi keele ja
kirjanduse alal. Sel teel on tihenenud kateedri kontakt Gldhari-
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duslike koolidega ja Haridusministeeriumiga, samuti on vdistlused
mdjunud eesti filoloogia vastu huvi &ratamise vahendina. Paljud
sel puhul silmapaistnud keskkoolidpilased on hiljem .astunud
Oppima Ajaloo-Keeleteaduskonda.

LGpuks esitame lihillevaate eesti keele ja Zurnalistika eriharu
I6petanutest. Eesti keele eriharu on ajavahemikul 1945— 1968
I6petanud 171 dlidpilast. Suurem osa neist — 75 — tootab Gld-
hariduslikes koolides eesti keele ja kirjanduse dpetajatena, 25 kir-
jastustes, toimetustes, ajakirjanduses, 21 teaduslikes instituutides,
15 kdrgemates koolides, 11 raamatukogudes, Ulejadnud mitmesu-
gustes muudes asutustes. Zurnalistika eriharu on I&petanud
92 inimest. 42 neist to6tavad ajalehtede ja ajakirjade toimetustes,
13 Eesti Raadios, 6 Eesti Televisioonis, 2 kirjastustes, 3 kinoZur-
nalistika alal, 3 teatrites, 2 aspirantuuris, 7 partei- ja komsomoli-
to6l, 7 Gpetajatena. Ulejadnud 7 ei toota Gpitud erialal.

KA®EAPA OSCTOHCKOIo A3blKA s OAbl 1944— 1969

Aak M336o
Kategpa 3CTOHCKOro sA3blKa

Pe3stome

B cTatbe paccmaTpuBaeTcqd AeATeNbHOCTb Kadeapbl 3CTOHCKOrO
A3blKa, HayuHas Cc oceHu 1944-ro roga, kKorga TapTyckuii rocypap-
CTBEHHbIA YHWBEPCUTET B THXKENbIX MOCNEBOEHHbIX YCNOBUAX BO3-
06HOBUA CcBOO paboTy, A0 KOHuUa 1968/69 yue6HOro roga.

B paspene «CocTtaB Kaefpbl» faeTca 0630p paboTarowmx Ha
Katefpe npenofaBaTenei, cTapwmx nabopaHTOB, acnupaHTOB W
yuyebHbIX 3afaHunii OTAeNbHbIX NUL.

B pasgene «O6 yueGHOW pabGoTe» pasbupaetcs paboTa Kadeaps
Boo6Lle, paccmMaTpuBaeTca npenojaBaHve COBPEMEHHOTO 3CTOHCKOIO
A3blKa, UCTOPUM 3CTOHCKOrO fA3blKa, WCTOPMM 3CTOHCKOFO NuTepatyp-
HOro f3blKa, 3CTOHCKON AWanekTonornu, MeTOLWKW MpenojaBaHus
3CTOHCKOTO A3blKa, a TakKXXe [AUCUWUMAWHLI, MpejHa3sHayeHHble ANA
CTY[EHTOB, Ybeil CNeuuanbHOCTbIO SABMAAETCA 3CTOHCKUNA N3bIK: NeK-
CMKONOTUA, [AWANeKTONOrnsa, NUBCKUA A3blK, CTPYKTYpHas JMHIBU-
CTUKa W pyrve crneymanbHble AUCLUNAUHBI. 34ecb paccMaTpuBaeTcs
TakXxe paboTa feicTByluwero npu kadeape OTAENEHUA XYypHanu-
CTUKW 1 COOTBETCTBYIOLME AUCLMUMNANHBI: TEOpuUs W NpakTUKa COBeT-
CKOM O>KYPHaNUCTUKW, >XKAHPbl >KYPHaNUCTUKWU, MUCTOPUS  3ICTOHCKOW
XYPHanucTukun, qotorpausa, cTeHorpadusa, MawWWHOMNWUCL, pagmo-
XYPHANUCTUKa, Teopus KOMMYHWKaUUW WU ap.

Paspen «O Hay4yHOW paboTe» paccmaTpuBaeT HayudHble MCCNeAo-
BaHWA, MNpOBefeHHble npenojasaTendMmy Kadeapbl W CTyjeHTamu B
06/1acTU COBPEMEHHOr0 3CTOHCKOrO f3blKa, NeKcukKorpaduu, nekcu-

182



KOMOrUN, UCTOPUM NINTEPATYPHOro s3blKa, UCTOPMUYECKOW rpammaTu-
KW, [WaneKkToNornn, CTPYKTYPHOW  JIMHIBUCTUKKU, MNOPOXAatoLLei
rpammaTuKmn, WUCTOPMM 3CTOHCKOI >KYPHANUCTUKW, >KAHPOB >KYypHa-
NINCTUKN U T. f.

MoaBOAATCS WTOMM Pas/iMuHbIM paboTam Kadeapbl.

THE CHAIR OF THE ESTONIAN LANGUAGE
IN THE YEARS 1944-1969

Jaak Peebo
Chair of Estonian

Summary

The article gives a survey of the activities of the Chair of the
Estonian language of Tartu State University during a period
of 25 years, beginning with the autumn of 1944 when the univer-
sity resumed its work in the difficult post-war conditions up to
the end of the academic year of 1968/69.

In a subdivision “On the Staff of the Chair” the lecturers,
senior office assistants and office assistants, postgraduates and
part-time teachers who have worked on the staff of the chair
are introduced.

A subdivision “On Sessional Work” deals with the teaching
of general subjects such as Modern Estonian, the history ot
the Estonian language, the history of the Estonian literary
language, Estonian dialectology, methods of teaching Estonian
and the following subjects meant for the specialists: lexicology,
dialectology, the Livonian language and structural linguistics.

The sessional work of the department of journalism conducted
by the Chair and the teaching of corresponding special subjects
such as the theory and practice of Soviet journalism, genres of
journalism, the history of Estonian journalism, photography,
shorthand, typewriting, radio journalism, the theory of communi-
cation are examined in the same subdivision.

A passage “On Research Work” gives a survey of the
research work done by the lecturers of the Chair and the students
in the field of modern Estonian, lexicography, lexicology, the
history of the literary language, historical grammar, dialectology,
structural linguistics, generative grammar, the history of Estonian
journalism and genres of journalism.

In summary the results of the work during the period and
various circumstances that have influenced it are pointed out.
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